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° o ®  Um eine Beschadigung des Gerétes zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen

@Q den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.
' 1

Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastgpowac, gdy urzadzenie sig zatrzyma.

@  [NA TOro YToGhl He AOMYCTUTb NOBPEIAEHNA YCTPOIMCTBA HEOBXOAUMO
OCYLLECTB/IATL NEPEKIIoNEHUe MEIKAY OTAEbHBIMU YHKLMAMM TONbKO Ha
HaxoAsALEMCH B HENOABIIKHOM COCTOSIHUM YCTPOMCTBE.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie sa se efectueze in
stare de repaus.

3a aa usberHeTte nospeaa Ha ypea, NPEBKIOYBAHETO Ha OTAEHUTE PYHKLUK
TpAGBa Aa ce M3BBLPLUIBA CaMO NMPU CMPAH ypes,.

Mpog arodpuyn BAARNG TNG CUCKEUNG va YiveTal 1) aAAayr) HETAEL TwV
HEUOVWHEVWYV AELITOUPYLWYV POVO KATA TNV AKLVNTOTIOMOoN.

Makinenin hasar gérmesini énlemek igin kirici delici fonksiyonlari sadece matkap
dururken degistirilecektir.

@ [AnaToro, wo6 3ano6irTu NOWKOAMKEHHIO NPUNAAY, NEPEMUKAHHA MiX OKPEMUMU
GYHKUIAMMU NOBUHHO NPOBOAUTUCH /IULLIE B MONOXEHHI “cToN”.
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Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
— Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Staubschutz

2. Verriegelungshiilse

3. Umschalter Bohren/Schlagbohren/MeiBeln
4. Ein-/ Ausschalter

5. Handgriff

6. Zusatzhandgriff

7. Tiefenanschlag

8. Staubaufnahme-Vorrichtung

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fiir MeiBelarbeiten

unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder

MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate Y
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen, D
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert st
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung, ke
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder V{
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5
4. Technische Daten 0

D
Netzspannung: 230V~ 50Hz at
Leistungsaufnahme: 1280W 2
Leerlauf-Drehnzahl: 830 min”' E‘
Schlagzahl: 4000 min”'
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 36mm E

t

Schutzklasse: /@ L¢
Gewicht: 5,0 kg

5.
Geréusch und Vibration g

{

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre- g
chend EN 60745 ermittelt. G
Schalldruckpegel Lya 89,2 dB(A) B
Unsicherheit Kya 3dB B
Schallleistungspegel Lya 100,2 dB(A) gt
Unsicherheit Kya 3dB o
Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im L
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie Z
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen. i‘
Tragen Sie einen Gehorschutz. i",
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir- bi
ken.

5.
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier D
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745. al
Bohrhammern in Beton }”
Schwingungsemissionswert a,, = 12,230 m/s* ©
Unsicherheit K = 1,5 m/s? o
MeiBeln °
Schwingungsemissionswert a,, = 9,407 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s? °

[ ]
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A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 — Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet lhnen wahrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
16st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Losen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fiur Sie angenehmste

Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff

in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 3/7)

Der Tiefenanschlag (7) wird vom Zusatzhandgriff (6)

durch Klemmung gehalten. Die Klemmung wird

wieder durch Drehen des Griffes geldst bzw.
festgezogen.

@ Losen Sie die Klemmung und setzen Sie den
Tiefenanschlag (7) in die dafir vorgesehene
Aussparung des Zusatzhandgriffes ein.

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag um die
gewinschte Bohrtiefe zuriick.

@ Drehen Sie den Griff des Zusatzhandgriffes (6)
wieder zu bis dieser fest sitzt.
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@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstlck berihrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

@ Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

@ Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen und
festhalten.

@ Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

@ Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug priifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshiilse (2) zurlickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

5.5 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Vor Bohrhammerarbeiten senkrecht iber dem Kopf,
Staubaufnahme-Vorrichtung (8) tber den Bohrer
schieben.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Geféhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur and den beiden Handgriffen (5/6)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.

6.2 Umschalter Bohren/Schlagbohren/MeiBeln
(Abb.7)
Zum Bohren den Knopf (E) am Drehschalter (3)
dricken und gleichzeitig
den Drehschalter (3) in die Schalterstellung A
drehen.

@ Zum Schlagbohren den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung B drehen.

@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung C drehen.
In der Stellung C ist der MeiBel nicht arretiert.

@ Fur MeiBelarbeiten den Knopf (E) am
Drehschalter (3) driicken und
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gleichzeitig den Drehschalter (3) in die
Schalterstellung D drehen.
In der Stellung D ist der MeiBel arretiert.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnotig den Motor. Bohrer regelmaBig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢é maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Ostona przeciwpytowa

Tulejka blokujgca

Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe/
diutowanie

Wigcznik/ Wytgcznik

Uchwyt

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci

Element zbierajgcy kurz

PN K W

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
ditutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dtut.

Urzadzenie uzywacé tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia

10
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odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Pobdr mocy: 1280 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 830 min”'
Liczba udaréw: 4000 min*
Maksymalna $rednica wiercenia w

betonie/ kamieniu: 36 mm
Klasa ochrony: I1/[g
Waga: 5,0 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 89,2 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 100,2 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan ay, = 12,230 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

uc
pt
pt
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Dtutowanie
Warto$¢ emisji drgan ay, = 9,407 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

Za pomocg urzagdzenia do odszukiwania przewodéw
zbadac¢ czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodoéw elektrycznych, gazowych lub instalaciji
wodnej.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledéw bezpieczeristwa uzywaé mtota
udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzadzenia podczas pracy. Ze wzgledéw
bezpieczeristwa urzagdzenie nie moze by¢ uzywane
bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)
zamocowany jest na mtocie za pomocg zacisku.
Obracanie uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (od uchwytu) powoduje
odkrecenie zacisku. Obracanie uchwytu zgodnie z
kierunkiem wskazéwek zegara powoduje dokrecenie
zacisku. Najpierw odkreci¢ zacisk uchwytu
dodatkowego. Nastepnie mozna skierowaé¢ uchwyt
dodatkowy (6) na odpowiednig pozycje. Teraz
dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku , az uchwyt
dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 3/ poz. 7)

Ogranicznik gtebokosci (7) trzymany jest przez

uchwyt dodatkowy (6) za pomocg zacisku. Zacisk

poprzez okrecanie uchwytu zostaje dokrecony lub
poluzowany.

@ Poluzowad zacisk i wiozy¢ ogranicznik
gtebokosci (7) w przewidziane dla niego
wgtebienie w uchwycie dodatkowym.

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokoéci (7) na réwnym
poziomie z wierttem.

@ Pociggna¢ ogranicznik gtebokosci o wymagana
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gtebokos¢ wiercenia.

@ Dokreci¢ uchwyt uchwytu dodatkowego (6), az
bedzie solidnie osadzony.

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

@ Przed wiozeniem wyczysci¢ narzedzie i lekko
nasmarowac chwyt narzedzia smarem.

@ Pociagna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) i
zatrzymad.

@ Wolne od kurzu narzedzie obracajac wsunaé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje sie
samo.

@ Poprzez pociggnigcie narzedzia sprawdzié, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociggna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymac i
wyjaé narzedzie.

5.5 Element zbierajacy kurz (rys. 6)

Przed wierceniem udarowym nalezy wsunaé¢
prostopadle do gtowicy, przez wiertto element
zbierajacy kurz (8).

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzymac
urzadzenie obiema rekami za uchwyty (5/6). W
innym przypadku przy przewierceniu przewodéw
moze powstac zagrozenie porazenia pragdem!

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.1)
Wigczanie:
Wcisna¢ przetgcznik roboczy (4)

Whytaczanie:
Zwolni¢ przetgcznik roboczy (4).

6.2 Przetacznik wiercenie/ wiercenie udarowe /
dtutowanie (rys. 7)

@ Aby wierci¢ weisnaé przycisk (E) na przetgczniku
obrotowym (3) i jednoczesnie obrdci¢ przetacznik
obrotowy (3) do ustawienia A.

@ Aby wierci¢ z udarem wcisngé przycisk (3) i
jednoczesnie obrdci¢ przetacznik obrotowy (3) do
ustawienia B.

@ Aby diutowaé weisnac przycisk (E) na
przetaczniku obrotowym i jednoczesnie obréci¢
przetacznik obrotowy (3) do ustawienia C.

W ustawieniu C diuto nie jest zablokowane.
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@ Aby diutowaé wcisnac przycisk (E) na
przetgczniku obrotowym (3) i jednoczesnie
obrdci¢ przetgcznik obrotowy (3) do ustawienia
D. W ustawieniu D dtuto jest zablokowane.

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza
niepotrzebnie silnik. Regularnie sprawdzac wiertto.
Tepe wiertta naostrzy¢ lub wymienic.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma cze$ci wymagajacych
konserwacji.
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8.4 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czgsci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

Mpucnoco6aeHne AnA 3alUTbI OT MbiAK
DuKcHpyloLLas ruib3a

MepeknoyaTens cBepieHne/yaapHoe
cBepneHve/paboTa 3y6unom
MepektoyaTe b BKAUYUTL-BLIK/IIOHUTL
PykosATKa

[lononHuTeNbHaA PyKOATKa
OrpaHn4nTeb ry6uHbI
Mpucnoco6nexne AnA ynaBaMBaHUA Nbiin

(SR

O N O
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

MepdopaTop npeaHa3HaueH A CBEP/IEHUSA C
6ueHneM B 6ETOHE, KAMHE W KUpnWYe, a TaKkKe Ans
paboT pesLioM C UCTO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYIOWEro CBEp/ia MM pesua.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HUWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paboTaroLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHUIo He paccynTaHbl ANnA
MCMO/Ib30BaHUA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMEeCNEeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKuUe AaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 1280 BT
CKOpOCTb BpaLLEHUS XOI0CTOro XoAa: 830 MUH"'
Konunyectso yaapos: 4000 mMuH"
MpON3BOANTENBHOCTb CBEPNIEHNA

6eToH/KaMeHb (MaKCuMm.): 36 MM
Knacc 3awutbi: /@
Bec: 5,0 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumna

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLm Gbliv U3MEPEHbI B
cooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 89,2 a6(A)
HeonpepenexHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 100,2 oB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

MepdopaTop He NpeAHasHAYEH 1A UCNOb30BaHNA
BHe NOMeLLeHIit B COOTBETCTBMM C naparpagom 3
AnpeKkTuBbl 2000/14/EC_2005/88/EC.
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WcnonbayiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BOSAeljiCTBMe WwymMa MOXeET Bbi3BaTb NOTEPIO CayXa.

CyMMapHoe 3Ha4YeHWe BeMYMHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHuWi) ONpeAeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

CBepnieHue ¢ 6ueHuem B 6eToHe
OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLmun
a,, = 12,230 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

Pa6ota 3y6uiom

OMMCCHOHHbINM NoKasaTesb BUGpauum
an = 9,407 m/s?

HeonpepaeneHHocTb K = 1,5 m/s?

A Buumanve!

MokasaTenun BMbpaLym M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/I0BUIA MUCMOIb30BAHUA 3NEKTPUHECKOrO
WHCTPYMEHTAa N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cayvasx
npeBbIWaTb NpMBeAeHHbIEe BE/IMYUHDI.

5. Mepen BBOJOM B 3KCN/yaTauuio

Y6epuTech nepes, NogKI04EHEM, YTO AaHHbIe Ha
TMNOBOM Tab/M4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerpaa BbiHMMaliTe WTEKep M3 PO3ETKU Npexae,
YeM OCYLLECTBNATL HACTPOMKM yCTPOICTBA.

MecTo pa6oTbl Heo6x0AMMO o6cneaoBaThb Ha
CHPbLITYIO MPOBOAKY 3/IEKTPUYECTBA, rasa 1
BOAOMNPOBOAA.

5.1 lononHUTeNbHaA pyKOATKa (pUc. 2 - no3. 6)
Anna Bawei 6e30nacHOCTU UCNONb3YiiTe
nepdopartop B paboTe TONbKO C
AOMONHUTE/IbHOW PYKOATHOW.

JlononHuTtenbHas pyKkoaTKa (6) gacT Bam BO Bpems
pa6oTbl ¢ nephopaTopoM AOMNONHUTESLHYIO ONOpY.
Mo npaBnnam TeXHWKK 6e30MacHOCTM 3anpeLeHo
MCnob3oBaTh YCTPOMCTBO 6€3 ONONHUTENBHON
PYKOATKM (6).

JlononHuTtenbHasa pyKoaTKa (6) KpenuTea K
nepdoparopy nytem 3axuma. BpalleHnem pyKoAaTKU
NpOTMB HanpaB/ieHWA BPaLLEHUA YaCOBOW CTPESIKN
(ecnu cMOTPETL CO CTOPOHbBI PYKOATKM) 3aMMM
ocnabnaetcs. BpaljeHnem pyKoATKM NpoTHB
Hanpas/IeHWUA BPaLLEHWA YaCOBOM CTPE/IKU 3aUM
ycunusaeTcsa.

CHayvana ocnabbTe 3amuM AOMNONHUTENbHOM
PYKOATKW. 3aTeM Bbl MOXeETe NOBEPHYTb
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[ONOTHUTENBHYIO PYKOATKY (6) B camoe yfo6Hoe
ANA Bac nosoxeHune. Tenepb 3aBUHTUTE
[IONO/IHUTE/BHYIO PYKOATHY, Bpallas ee B
NPOTUBOMOIOKEHHOM HanpasieHuu, 40 Tex nop,
NOKa /J0N0/THUTEIbHAsA PYKOATKA He 3adUKeUpyeTCs
NPOYHO.

5.2 YcTtaHOBKa M peryiMpoBKa orpaHmuutens
rny61HbI CBepaieHna (PUCYHOK 3/no3. 7)

OrpaHu4uTenNb ry6uHbl ceepeHns (7)

YAEpHMBaETCA AONONHUTE/IbHOW PYKOATKOM (6)

nyTem 3axmuma. 3axum ocnabnaeTca, a TaKme

YCUIMBAETCA MyTeM BPaLEHUA PYKOATHN.

@ OcnabbTe 3aMK1M 1 BCTaBbTE OrpaHUunTE b
rny6uHbl 06paboTKK (7) B NpeaHasHauYeHHoe ans
3TOro yray6ieH1e ONONHUTENLHON PYKOATHN.

@ YCTaHOBMUTE OrpaHUumuTeNb r1y6UHBI 06PaBOTHU
(7) Ha OAHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

o OTTAHUTE OorpaHnumUTeNb ry6HHBI 06PaBOTHU Ha
Keniaemyto rny6uHy CBep/IeHNA Hasag,

@ Bpauaiite fononHUTENBHYIO PYKOATKY (6) A0
Tex nop, NoKa oHa He 6yAeT NPoYHO
3aKpenieHa.

@ CBsep/nTe 0TBEpCTUE A0 TEX MOP, NOKa
orpaHu4uTe b rNYGUHBI 06PaBOTKM (7) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaemoi AeTanu.

5.3 YcTaHOBKa Hacapiku (puc. 4)

@ [lepes TeMm KaK BCTaBUTb HacaAKy HEO6X0AMMO
€€ O4UCTUTb U CNerka cMasaTh CTEPEHb
HacaK1 KOHCUCTEHTHOM CMa3KoW f/1A CBEepA.

@ OTTAHYTL Ha3a, GUKCUPYIOLLYIO TMAb3Y (2) U
yAepHmBaTh ee.

@ OunueHHyo OT Nbl HacaAKy BpaLyas BCTaBUTb
[10 ynopa B NpMEMHUK Hacaaku. Hacaaka
hrKeHpyeTca cama.

@ [poKoHTpOMpOBaThL GUKCALMIO HAcaAKM,
MOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue HacagKu (puc. 5)
OTTAHYTb Ha3ag, HUKCUPYIOLLYIO THAb3Y (2),
yoepxuBaTb €e U BblIHYTb HAacaaKy.

5.5 Mpucnoco6eHne ynasaMBaHUA NbiU
(puc. 6)

Mepes npoBeseHeM paboT nephopaTopom B

BEPTUKa/IbHOM NIIOCKOCTU HaZ, FOI0BOM HYHHO

HacTaB1Tb Ha CBEP/IO MPUCNOCOBEHNE ANA

yNaBAMBaHUA NblK (8).
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6. Ucnonb3oBaHue ycTpoiicTBa

BHumanue!

Ana Toro 4To6bl U36EHaTb ONAacHOCTU
paspeluaeTca pa6oTaTb, yaepHUBas yCTPOWCTBO
TONIbKO BYMA pyKamu 3a 06e pyKoAaTKH (5 /6)!

B npoTuBHOM C/ly4ae Npu nonagaquun ceepna B
3/IEKTPUYECKYIO MPOBO/AKY BO3MOXHO NOy4eH1e
yAapa Tokom!

6.1 BRlo4eHHUe U BbIKAlOYeHue: (puc. 1)
BrntoveHue:
HaxaTb nepekntoyatenb pexuma (4)

BbiknoueHre
OTNyCTUTL NEepekstoYaTenb pexuma (4).

6.2 MNepekrntoyatenb cBepsieHUe - yaapHoe
cBepneHue - pabota 3y6unom (puc. 7)

@ [InA cBepneHuA HaxaTb KHoMKy (E) Ha
NOBOPOTHOM BblKAto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO
NOBEPHYTb NOBOPOTHbIV BbIK/tOYaTENb (3) B
NO3ULMIO NeperoyeHns A.

@ /1nA ynapHoro cBep/ieHUs HaaTb KHOMKy (E) Ha
NOBOPOTHOM BblKto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO
NOBEPHYTb NOBOPOTHbIV BbIK/tOYaTeNb (3) B
NO3nLMI0 NeperoyeHns B.

® [inA paboTbl 3y6UOM HamaTb KHOTMKY (E) Ha
NOBOPOTHOM BblKto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO
NOBEPHYTb NOBOPOTHbIV BbIK/tOYaTENb (3) B
nosuumio neperodenna C. B nosuuun C
[10710TO He 3aUKCUPOBAHO.

® [InA paboTbl 3y6UIOM HamaTb KHOTKY (E) Ha
NOBOPOTHOM BblKto4aTene (3) M OAHOBPEMEHHO
NOBEPHYTb NOBOPOTHbIV BbIKOYaTENb (3) B
nosunuuio nepertodeHna D. B nosmummn D
1071070 3aUKCMPOBAHO.

BHumanue!

[Ana cBepnenuna ¢ 6ueHnamMmu Bam notpebyeTca nuLlb
He3HauuTenbHan cuna aasneHns. CaUWKOM
60/1bLUIOE JaB/IEHUE CO3AAET HEHYIKHYIO
[OMONHUTENbHYIO Harpy3Ky Ha ABuraTesb.
HoHTposmpyiite perynspHo ceepra. McTynusimecs
cBep/1a HEO6XOANMO NOATOYUTL W 3aMEHNTD.
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7. 3ameHa Kabena nUTaHus
3J/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
3/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOICTBA, TO ro [JO/MKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMHba
cepBica UM Apyroe ML C NoA06HOM
KBanvbuKaLumen 418 Toro, YTobbl U3bemartb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx aeTaneu

I'Iepe,q BCEemMu pa60TaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLle OT Mbif U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLLLIO UK
NpoAyiTE CXaTbIM BO3/YXOM C HU3KUM
naBrieHneM.

@ Mbl pekomeHAyem ounwaTth cpesy nocne
Ka)k[0ro 1cnonb3oBaHuA.

o OunwaiiTe yCTPONCTBO PerynApHO BNaxHo
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXMAKOTO
Mbina. He ucnonbayitTe Motowme cpeactea unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTkn

Mpw YpeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B CrieLmMann3vpoBaHHyio MacTpPecKylo ang
NPOBEPKWN YrosibHbIX WETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeuuanunucTy 3NeKTPUKy.

8.3 TexHuueckuin yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUYECKOM yxoae.

8.4 3akas 3anacHbIx AgeTtanen:

Mpwu 3akase 3anacHbIx HacTen Heo6xoAMMO

npuvBecTu crneayrowme AaHHble:

® Mopaudukauma yctporctea

@ Homep apTukyna ycTpoiicTsa

® VneHTUMKaLMOHHBIA HOMep YCTporUCTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoii ANA 3amMeHa
netanm

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHCbOpMaLlVIH HaxogATcA Ha

caite www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPeXAeHUA npn
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasnnYHbIX MaTeEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AeeKTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Protectie anti-praf

Manson de blocare

Comutator gaurire/percutie/daltuire
intrerupator pornire/oprire

Maner

Maner suplimentar

Opritor in adancime

Dispozitiv pentru aspirarea prafului

PN AWM

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton,
piatra si caramidasi pentru lucrari de daltuire prin
utilizarea burghiului sau a daltii corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugdresti si industriale. Noi nu preluam nici o

.01.2009 7:16 Uhr Seite 19

garantie atunci cand aparatul este folosit in

ntreprinderile mestesugdresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 1280W
Turatia la mers in gol: 830 min”'
Numarul de percutii: 4000 min™

Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 36 mm

Clasa de protectie: /@
Greutate: 5,0 kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 89,2dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 100,2dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise ay, = 12,230 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Daltuire
Valoare a vibratiilor emise ay, = 9,407 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
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5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

Verificati cu ajutorul unui detector dacéa nu exista
cabluri electrice sau conducte de apé si gaz in locul
n care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu manerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va oferéa stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului
rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are
voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea manerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor. Rotirea
manerului in sens antiorar (privit dinspre maner)
sldbeste prinderea. Rotirea manerului in sens orar
strange prinderea.

Slabiti intai fixarea manerului suplimentar. Dupa
aceea puteti potrivi manerul suplimentar (6) in pozitia
de lucru cea mai comoda pentru Dvs. Rotiti acum
manerul suplimentar in sensul opus, pana cand se
blocheaza respectiv pana este bine fixat.

5.2 Montarea si reglarea opritorului adancimii de
gaurire (Fig. 3/Poz. 7)

Opritorul adancimii de gaurire (7) este sustinut de

cétre manerul suplimentar (6) cu ajutorul clemelor.

Clemele se deschid si respectiv inchid prin rotirea

manerului.

@ Deschideti clemele si introduceti opritorul
adancimii de gaurire (7) in lacasul special
prevazut pe manerul suplimentar.

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul cu exact adancimea de gaurire
doritd fnapoi.

@ Rotiti manerul suplimentar (6) la loc, pana cand
se blocheaza din nou.

@ Dati acum o gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gdurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

@ Curatati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul
sculei cu unsoare.

@ Trageti inapoi mangonul de blocare (2) si tineti-I
bine in aceasta pozitie.

@ Scula curatata se introduce prin rotire pana la
refuz in mandrina. Scula se blocheaz de la sine.

@ Trageti de scula pentru a verifica dacé este blocata.

20
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5.4 Scoaterea sculei (Fig. 5)
Trageti inapoi mansonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceastd pozitie si scoateti scula.

5.5 Dispozitiv pentru aspirarea prafului (Fig. 6)
inaintea lucrarilor de percutie deasupra capului fixati
dispozitivul pentru aspirarea prafului (8) peste
burghiu.

6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor magina trebuie tinuta
neaparat de ambele manere (5 /6). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 Pornire, oprire (Fig. 1)
Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (4)

Oprire:
Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.2 Comutator gaurire/percutie/daltuire (Fig. 7)

@ Pentru gaurire apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A.

@ Pentru percutie apasati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia B.

@ Pentru daltuire apésati butonul (E) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia C. In pozitia C a butonului dalta nu este
blocata.

@ Pentru lucréri de daltuire apasati butonul (E) pe
butonul rotibil (3) si rotiti concomitent butonul
rotibil (3) in pozitia D. in pozitia D a butonului
dalta este blocata.

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesaré doar de o
forta de apasare usoara. O fortd de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau fnlocuiti burghiul
tocit.
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7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

o Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

.01.2009

7:16 Uhr

9. indepartarea si reciclarea

Seite 21

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.
Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VH(opMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepaa (¢wur. 1)

3aluTa npoTuB Npax

Bnokvpatya runsa

MpesK/loyBaTen 3a Npo6uBaHe/yAapHO
npo6uBaHe/o6paGoTBaHe ¢ A1eTo
BritouBaTen/mskitouBaTen

[ApbiKa

[JlombAHUTeNHa AP BHKA

OrpaHnunTeN 3a Abl604nHa
Mpucnocobnexue 3a npax

(SR

O N O

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

YpeabT e onpepeneH 3a npobusaHe B 6€TOH, KaMbK
1 Tyxna v 3a ibl6aeHe NoCpe/iCTBOM 13Mo/3BaHe
Ha CbOTBETHUTE CBPEAJIO U ANETO.

MatumHarta Tpsi6Ba Aa ce 13non3sa camo no
npejHasHaveHKeTo i. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npegHasHaverue. 3a
NPeAn3BIUKaHK OT TOBA LLETH MW HapaHABaHWA OT

Seite 23
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BCSAIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsAT/OBCYKBALLOTO /iNLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe NnpeaBua, Ye HaluuTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHAATYUIACKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpemoBO HanpemeHue: 230 V~ 50 Hz
Heob6xoavma MoLHOCT: 1280 W
OB6OpOTH Ha NPa3EH XoA; 830 min”'
YaapHa MOLHOCT: 4000 min™
Mpo6uBHa MOLWHOCT 6eTOH / KaMbKk (Max): 36 mm
3awumTeH Knac: /@
Terno: 5,0 kg

Lym n Bu6pauyua

CTOMHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwuBo Ha 3ByKOBO Hansraxe La 89,2dB (A)
Kone6arue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 100,2 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

MPOBMBHUAT YK He € NpeABUAEH 3a U3MNON3BaHE Ha
OTKPWTO, CbITIACHO YneH 3 Ha [upeKTusa
2000/14/EC_2005/88/EC.

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NPUIMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTEe NOCOKK) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.

Mpo6uBaHe ¢ Npo6MBEH YYK B 6€TOH
CTOMHOCT Ha eM1cKA Ha TpenTeHuA ay, = 12,230 m/s?

Kone6aHue K = 1,5 m/s?
AbnbaeHe
CTOMHOCT Ha eM1CUA Ha TpenTeHus ay, = 9,407 m/s?

Koneb6aHuve K = 1,5 m/s?
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A Buumanve!

CTOIMHOCTTA Ha TPENTEHUATA e Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHME Ha
©/IEKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHME MOXE Aa
GbAie Haz NOCOYEeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauua

TMpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TUnoBarTa Tabesika OTroBapsAT Ha AaHHUTE OT
mpeKara.

TMpean Aa npeanpuemeTe HaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3A4bPNBAMTE MPEMOBHS LLEMNCeN.

C ypeq 3a TbpceHe Ha /IMHUM U3ceaBaiTe MACTOTO
Ha MpUNOMKEHUE Ha Ypesa 3a CKPUTH Moj,
NOBBPXHOCTTA E/IEKTPUYECKM MPOBOAHMLM, ra3o- 1
TpBGONPOBOAN.

5.1 JonbAHUTeNHa ApbHKa (pur. 2 - no3. 6)
OT cbo6paeHUa 3a CUFyPHOCT NPOBGUBHUAT YYK
fia ce U3Mo/13Ba CaMo C AONbJIHUTENIHATa
ApbHKKa.

JonbaHuTenHata gpbxKa (6) Bu ocurypasa
[OMb/IHATEJIEH CTOM MO BPEME Ha M3MO0N3BAHETO Ha
NPoGMBHUSA HYyK. OT CboGPaXeHUs 3a CUrypHOCT
ypeabT He 61Ba Aa ce u3nonssa 6e3
[OoMb/HATENHATa ApbiKKa (6).

JonbaHuTenHaTa ApbiKa (6) ce 3aKkpens 3a
NPOGMBHUSA YyK Ypes 3aTaraHe ¢ knemu. KnemHoto
3aTAraHeTo ce 0CBOGOM/jaBa Ypes 3aBbpTaHe Ha
ApBIKATa MO NOCOKa, 06paTHa Ha YacoBHUKOBaTa
cTpesiKa (r1lejaHo OT cTpaHaTa Ha ApbIKKaTa).
3aBbpTaHe Ha JpbIKKaTa No NocoKa Ha
4acoBHWKOBATa CTPE/IKa 3a3/JpaBABa KIEMHOTO
3aTAraHe. Hait-Hanpes ocBo6o/ieTe 3aTAraHeTo Ha
AoNMb/IHUTE/HATa ApbiKa. Cied ToBa MOXeTe a
HaMecTuTe JIoNbAHUTENHATA APbIKKa (6) B Haii-
ypo6Hata 3a Bac pa6oTHa nosuums. Cera
3aBbpTETE OMb/HATENHATA APBIKKE B
NPOTMBOMNO/OMKHATA NOCOKA, JOKATO A 3aTerHeTe
37paBo.

5.2 MoHTMpaHe 1 peryanpaHe Ha orpaHuunTens
3a abn6oyuHa (¢wur. 3/nos. 7)

OrpaHU4uTensT 3a AbA604MHA (7) Ce AbPHU OT

[oMb/HATENHAaTa pbKOXBaTKa (6) upes 3aTaraHe ¢

KNemn. 3aTAraHeTo C KemMu ce pasBuBa pecrl.

HaBM1Ba Ype3 BbPTEHE Ha fipbIKKaTa.

@ Pa3sBuiiTe 3aTAraHeTo ¢ K1EeMM 1 NocTaBeTe
orpaHuuMTens 3a AbA6o4mHa (7) B npeaBraeH1a
3a ToBa KaHal Ha AOMb/IHUTE/IHATa PbKOXBATKA.

@ [locTtaBeTe orpaHnyMTeNs 3a Aba604MHa (7) H
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€/iHa 1 Chblla paBHMHA CIPAMO CBPE//IOTO.

@ MWa3TerneTe Hasaj OrpaHMyMTeNA 3a AbAGOUMHA
Ha JKe/laHaTa AbN604MHa Ha NpoGUBaHe.

[ ] OTHOBO 3aBuiTE APbHHKaTa Ha AoNb/HUTE/IHaTa
pBbKOXBaTKa (6), AOKATO ChllaTa npunerHe
34paBo.

@ Ceranpo6uvBaiiTe aynkara, oKaTo
OrpaHUYUTENAT 3a AbNGOYMHA (7) AOKOCHE
3aroToBKara.

5.3 Pa6oTa ¢ MHCTpyMeHTa (¢ur. 4)

@ [peay nycK B AeiicTBME UHCTPYMEHTLT TPAGBA
1a Ce MOYMUCTY 1 TASIOTO MY A CE CMAKE C rpec
3a cBpegna.

@ Bnokupauwara runsa (2) Aa ce U3TErM Hasag U
3aTere.

@ [lOYUCTEHUAT OT Npax MHCTPYMEHT Aa ce
MOHTWPa C BbPTEHE B NPUCMIOCOBNEHNETO 3a
3aKpensaHe AOKaTO CTUTHE OrpaHUIYUTENs.
MHCTPYMEHTBT Cam ce 3acTomnopsiea.

@ /lace npoBepu 3aCTONOPSABAHETO YPes TereHe
Ha UHCTpyMeHTa.

5.4 CBanAHe Ha UHCTPYMeHTa (¢wur. 5)
3acTonopsBaliara BTy/Ka (2) Tpa6sa Aa ce usternu
Ha3ag, 3aAbPHKU U MHCTPYMEHTBT fja Ce CBa/IU.

5.5 Npucnoco6nexne 3a npax (ur. 6)

Mpeaw aa npo6uBaTe C YyKa nepreHAUKYIAPHO Ha
rnaeara, nocTaBeTe NPUCNoCco6eHNETO 3a npax (8)
Haj, cBpe/1oTO.

6. MycK B geicTBUe

BHumanue!

3a pa ce usberHar onacHoOCTH, MalMHaTa
TpAGBa fa ce AbPHKMU CaMo 3a ABETE PbIKKU
(5/6)! B npoTvBEH cnyyaii MOoMe Aa MMa onacHoCT OT
©NeKTPUYECKU yAiap Npuy NPo6uB Ha NPOBOAHMLM!

6.1 BrnousaHe-UsKntouBaHe (¢ur. 1)
BroyBaHe:
HaTucHeTe KoMaHaeH npesKoyBaten (4).

WsKaousaHe:
OTnycHeTe KOMaHAEH NpeBKo4BaTeN (4).

6.2 MpeBKnlo4BaTen npo6usaHe/yaapHo

npo6uBaHe/o6pa6oTBaHe ¢ aneTo (¢pur. 7)

@ 3anpobusaHeTo HaTUCHeTe 6yToHa (E) Ha
npeKbCBaYa ¢ BbPTALL 3aABMKBaLL OpraH (3) 1
€/IHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbPTETE NpeKbCBaya ¢
BBPTALL, 33/BMKBALL OpraH (3) B No3numa Ha
npeBKloyBaTens A.

@ 3aypapHoTo npo6uBaHe HaTUCHeTe ByToHa (E)

YE
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Ha NpeKbCcBaya ¢ BbPTALL 33/JBUKBALL opraH (3)
1 €[JHOBPEMEHHO C TOBa 3aBbpTETe NpeKbcBaya
C BbPTALL 3aABMBALL OpraH (3) B NO3WLWA Ha
npeBKloyBaTens B.

@ 3apaboTu no 06paboTKa C ANETO HATUCHETE
6yToHa (E) Ha npekbcBava ¢ BbpTALy
3a/BIKBaLL opraH (3) 1 eJHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTETE NPEKbCBAYA C BLPTALL 3a/BUKBALL,
opraH (3) B noauuusa Ha npeskatouBaTens C. B
nosuums C Aneto He e hUKcHpaHo.

@ 3apaboTu no 06paboTKa C ANETO HATUCHETE
6yToHa (E) Ha npekbeBava ¢ BbpTALy
3a/BIKBaLL opraH (3) U eJHOBPEMEHHO C ToBa
3aBbpTETE NPEKbCBAYA C BbPTALLY 3a/ABUKBALL,
opraH (3) B noauuus Ha npeskaouBaTens D. B
nosunuua D gneto e puKcupaHo.

BHumanue!

3a npobuBaHe ¢ yyka Bu e HeobxogMma camo Masika
Cuna Ha HaTUCK. TB'bp[J,e CUHUA HATUCK HaToBapBsa
HEHy¥HO fBuraTens. PefoBHo npoBepsiBaiiTe
cBpeg/ioTo. Thnn cBpeana ce Wwangposat
AONB/IHATE/THO UK Ce CMEHAT.

7. CMAHa Ha MpeHoBuUA
CcbefguHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH NMPOBOAHMK Ha TO3M
ype ce NoBpezau, To Toi TpsbBa fja Ce CMeHM oT
NPOM3BOAWTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU WK OT NOLJO6HO
KBanuduuMpaHo nuLe, 3a Aa ce naberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MounucTteaHe, noaapbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

Mpeau BCAKO NouMCTBaHe U3BakAaiTe Liencena.

8.1 Mouncreare

o [MoanbpxkanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MOJ, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pa nouncteare ypeaa
HenocpeACTBEHO cref, BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBainTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHT! Unu pasTeopuTeny; Te 6uxa
yBPEAUNY NnacTMacoBuTe 4acTy Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.
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8.2 BbrneHosm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpU
BBITIEHOBUTE YETKM Aa Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneumanucT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku Tpabea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNleKTpocneLmanucT.

8.3 NopapbxKa
BbB BbTpELWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYru YacTw,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart crefHuTe AaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTVKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu ueHu 1 nHchopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a ja ce NpeAoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCnopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3M0/13Ba NOBTOPHO WK A& CE BbPHE KbM LMKbNIa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTV ca CbCTaBEHW OT PasfNyHN MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTV NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanusvpaHua MarasvH unm B obLyMHeKara
aAMvHucTpauval
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. NMeprypadn tng ouokeung (eik. 1)

Mpootacia anod okovn

AAKTUAIOG HOVTOADHATOG

Al0KOTITNG AAAAYTG TPUTTAVUKPOUOTIKO
TpuMavi/opiAeuon

AlakdTTNG gvepyoToinOoNg/arnevepyomoinong
XelpoAapn

MNpdoBetn xelpoAafn

0O&nyoq Badoug

ZU0TNUA UTIOSOXTG CUCTIHATOG GUAAOYNG
oKkovng

ISR

O N O A

3. Zwom xprion

H oukeun ipoopiletal yla epyacieq pe
0UPOTPUTIAVO OE PTETOV, TIETPA Kal TOURAA Kat yila
£pyacieq ORIAEUONG HE X0 TOU AVAAOYOU
TpuTaviov 1j g avaioyng opiAng.

H pnxavn ermutpénetal va Xpnoionomesi povo yla
TOV OKOTIO yld TOV OTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV avTamoKpievTal 0To oKOTIO yla

Tov otoio poopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtal

.01.2009 7:16 Uhr Seite 27

o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY XP10M.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{d 1) GUCKEUT] XPNOLMOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
EPYATIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V~ 50Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 1280W
Ap1BU6G OTPOPWV PAAEVTI: 830 min”'
Ap1Bu6G KPOUTEWV: 4000 min*
An6do0on o€ UneTOV/METPa (UEY.): 36 mm
KAdon mpootaociag: I1/[g
Bdpog: 5,0 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovudpwva pe To pdtuno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoNg Lpa 89,2 dB(A)
ABepaiomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 100,2 dB(A)
ABeBatdtTnTa Kyya 3dB

H ouokeun dev TipoopileTal yia Xprion oTo Unaibpo
ouudpwva Pe To apbpo 3 g Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na xpnotpornoleite nxonpostacia.

H emiépaon Bopupou propei va €xel oav cuvernela
TNV AWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (CUVOAO
SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.

Aettoupyia odpupoTPUTIAVOU OE UTIETOV
ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY

a, = 12,230 m/s?

ABeBadTnta K = 1,5 m/s?

27



Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

ZpiAevon

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a,, = 9,407 m/s?

ABepadtTnTa K = 1,5 m/s?

A Npocoxn!

O ouvTeAEOTNG TAOAAVTWOEWY Ba TpoTioTomNOei
avaloya e To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
gpyaAeiov Kal oe EEAPETIKEG TIEPITTWOELG MTTOPEL VA
KUHQIVETAL TIAVW aTTO TNV avadePOUEVN TIUN.

5. Mpiwv ™ 6€0n o€ AstToupyia

Mptv T oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

Mpwv k&vete pubpicelg 0T ouokeur) va Bydalete
Tavta To Buoua ano Ty npida.

Me ouokeur avixveuong aywywv eEeTaoTe T0
onueio oTo oToio Ba EpyacTEiTE YA EVEEXOHUEVOUQ
aywyoug, CWANVES AeEPIOL 1) VEPOU TIOU SV
daivovral.

5.1 Mp6c6eTn XelpoAaPn (EK. 2 - ap. 6)

INa Adyoug acpaleiag va XpnoIHOTIOLEITE TN
OUOKEUN) HOVO ME TNV IPOGOETN XELPOAAPT).

H mipoobeTn xepoAapn (6) oag mpoodEpel kata T
SlAapKeLa AELIToUPYiag TOU KPOUOTIKOU Spdmavou
npdoBetn uooTrPIEN. MNa Adyoug aopaleiag dev
ETUTPETIETAL 1] XPT)OM) TNG CUOKEUNG XWwpig TpdoBetn
XelpoAapr (6).

H mipoobeTn xepoAapr) (6) otepewveTal OTO
KPOUOTIKO Spdmavo pe cUoPIEN. Av OTPIPETE T
XEPoAapn aplotepdoTpoda (BAEMovTag amod
XEPoAaBr) avoiyel n cuodiEn. MNeplotpépovrag
SeElooTpoda TN XePoAapr, eKTEAETAL N CUODIEN.
AQoKAPETE TIPWTA TN CUODIEN TNG TIPOCHETNG
XepoAapng. Katdrmiv Uropeite va meploTpEYETE TNV
npdoBeT XEPOAAPN (6) 0TNV Yla 0ag T EUXAPLOTN
B¢om epyaciag. Twpa oTpiPTe TN XEPOAART OTNV
avTiBeTn Katewbuvon , MEXPL Va eival KAOAA
OTEPEWUEVN.

5.2 TortoB£TnoN Kat pUOUION TOU 08NYoU
Badoug (eik. 3/ap. 7)

O 08nyog Baboug (7) ouykparteital amno tnv

pdoBeT™ XEPOAAPN (6) pe cVoDIEN. H cuodpiEn

AvVeTat 1) opiyyetal e TEPOTPOdT) TNG XELPOAARNS.

@ XahapwoTe Tn cUOPIEN Kal TOTIOBET 'oNTE TOV
08nyo Baboug (7) oV yla To oKOTIO AUTO
TIPOBAETIOMEVN ECOXT) TNG TIPOTOETNG
XEPOAAPNG.

28
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o Dépte Tov 08Ny0 Baboug (7) oto idlo eminedo
OMwg To dpdamavo.

o TpaPn&te Tov 0dnyd BaBoug oTo EMBUHOVHEVO
Bd&Bog pog Ta Tiow.

o [MeploTpéPte TN XEPOAAP| TNG TIPOCHETNG
XEPOAARNG (6) MEXPL VA OTEPEWBEL KOAA.

o Kavte Twpa ™V TpUNa, HEXPL VA AKOUUTTOEL O
08nyoq Badoug (7) To katepyaldpevo
QVTIKEIPEVO.

5.3 TortoB£mon epyaleiov (eik. 4)

o KabBapiote To gpyaleio Tptv T Xprion Ka
AmdavTe eEAPapd To OTEAEXOG TOU EpYAAEiov.

@ TpaPn&te mpog Ta Tiow To SAKTUAL0
HavéaAwong (2) kal KPATHOTE TOV.

® ZTPWETE TEPIOTPEDOVTAG TO KABAPIOUEVO aTO
oKOVIN EPYAAEio 0TNV UTIOSOXT) TOU PEXPL TO
Tépua. To epyaleio autoaodahiletal.

o EA&yEte Vv aocpdAion pe Tpdpnyua Tou
epyaheiov.

5.4 Agaipeon epyaleiov (€ik. 5)
TpaPn&Te Mpog Ta Tiow To SAKTUALO HavSAAwong
(2), KpaTNOTE TOV KAl APAPECTE TO EPYAAEIO.

5.5 ZYOTNUA UTIOS0X1|§ CUCTIMATOG CUAAOYIG
oKovng (&ik. 6)

Mpwv amnd epyacieq ohpupoTPUMAVOU TIAVW ard TO

KEDAAL 600G, TIEPACTE TO CUGTNA CUAAOYTG OKOVNG

(8) mMavw ard To TPUTAvL.

6. ©@¢om oe Aettoupyia

MNpoocoxn!

Mpog aroguyn KIvdUVou va KPATATE TN Unxavn
HOvo amo Tig duo XelpoAapeq (5/6)! AladopeTika
udiotartal Kivuvog NAeKTpomANngiag oe TiepinTwon
TIOU TPUTNOETE aywyoug!

6.1 Evepyomnoinon/anevepyormnoinon (eik. 1)
Evepyoroinon:
Migote Tov Slakdmn Aettoupyiag (4).

AmevepyoTioinon:
Adniote eAelBePO TO SlaKOTITN (4)
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6.2 AlakOTITNG aAAAYNG TPUTIAVUKPOUCTIKO

Tpunavyopidevon (€. 7)

@ [a T Aettoupyia TPUMAVIOU THECTE TO KOUMTT
(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPODIKO SLAKOTITN
(3) o B€on A.

@ [a T Aettoupyia KPOUOTIKOU TPUTIAVIOU TIECTE
T0 Kourti (E) otov meplotpodiko Slakorm (3)
Kal OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPOPIKO
Slakomtn (3) ot B€on B.

@ [an Aettoupyia TG OMIANG TIESTE TO KOUMTT
(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPOPIKO SLAKOTITN
(3) o B€omn C. Zn 6€on C 1 opiAn dev eival
aopANOpEVN.

@ [an Aettoupyia TG OMIANG TILESTE TO KOUTT
(E) otov meplotpodikd dlakorn (3) kat
OUYXPOVWG OTPIYPTE TOV TIEPLOTPODIKO SLAKOTITN
(3) o B€on D. Ztn 6€0n D 1 opiAn giva
aopaNOpPEVN.

Mpoooxn!

[a mv epyacia pe To KpouoTikd Spdravo
anatteital poévo eAappLd Suvaun tieong. Me oAU
Suvat mieon emPBapUVETE AOKOTIA TOV KIVNTNPA.
Na eAéyxeTe TAKTIKA TO TPUTIAVL. ‘OTVa TO TPUTIAVL
Sev gival akoVIoPEVO, Va TO aKoVIZeTe 1} va
avtikabioTaral.

7. AVTIKOTAOCTOON TOVU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG GUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL IPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO TUNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] Ao TIapooLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopo6g, ouvtipnong,
napayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIG
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANaA Tou
KlvnTrpa 600 To Kabapd arnd okovn yivetat.
ZkoumioTe Tn ouoKeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA 08 XAUNAY|
nieon.

@ 4G ouvioToUpE va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.

o Nakabapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
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uypd Tavi Kat Atyo paAaké oarouvt. Mn

XPNOWOTIOLETE KABapLoTIKA 1y SIAAUTEG, dLOTL
£70L dev amnokAeieTal ) dlaBPwor TG CUCKEUNG.
Na rpooéxete va pnv el0€NBEL vePO 0TO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avBpakog

Z& MepinTwon unepBoAKoU oxnUATIoNoU
oTuvenpwv dWoTe TIG AvBPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouv ano eBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 eOWTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
AGAAa eEapmpaTa yia Ta oroia arnatteitat
ouvtpnon.

8.4 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmpeLoTKOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpoOG Tou avTaAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIUEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippaTta Kai
avakUkKAwon

Mpog anopuyr| ULV KATA T HETAPOPA 1
ouokeun Bpioketal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl PG UAN, uropei SnAadr
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1) VA QVAKUKAWOEL.

O oupreo T Kat Ta eEapuaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kat
TAQoTIKA. MapakaAoUpe va SlaBétete Ta
eAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EBIKA KAl
TiPOBANUaTIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou ARpoU 0ag.
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R

Jikaz — yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz* A

ile

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir. ke

Toz maskesi takin. &
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest 4
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir! T

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

@ © @ 9
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik ¢arpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Alet aciklamasi (Sekil 1)

Toz koruma

Kilitleme bilezigi

Delme/Darbeli delme/Kirma salteri
Acik/Kapali salteri

Sap

llave sap

Derinlik dayanagi

Toz aspirasyon tertibati

ONO O A ®N

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati
kullanilarak beton, tas ve tugla malzemelerine delik
delme ve keski ile kirma iglemi yapmak igin
tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya

endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Elektrik gerilimi: 230V~ 50Hz
Gug: 1280W
Rolanti devri: 830 dev/dak
Darbe sayisi: 4000 dev/dak
Delme giicii Beton/Tas (max.): 36 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 5,0 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtimastar.

Ses basing seviyesi Lpa 89,2 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 100,2 dB(A)
Sapma Ky 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3ncl maddesi uyarinca agik havada kullanim igin
ongorilmemistir.

Kulaklik takin.
Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonuin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Beton delme ve kirma
Titregim emisyon degeri a;, = 12,230 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Keski ile kirma
Titresim emisyon degeri a, = 9,407 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

/A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lizerinde olabilir.
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadig
tesisat arama cihazi ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi
sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kinici delici aletini kullanirken ek bir
destek saglar. is giivenligi sebeplerinden dolay kirici
delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.
ilave sap (6) kirici delici aletine sikistirma metodu ile
sabitlenir. Sapin saat yoéninin tersi yoniinde (sap
tarafindan bakildiginda) déndiriilmesi sikismayi
azaltir. Sap saat yoniinde dondirildiginde ise
sikisma artar.

Once ilave sapin sikismasini agin. Bu islemin
arkasindan ilave sapi (6) sizin i¢in en rahat galisma
posizyonuna ayarlayabilirsiniz. llave sap! makinenin
ddénme yoniinin tersine dondurerek
sabitleyebilirsiniz.

5.2 Derinlik dayanaginin montaji ve ayarlanmasi
(Sekil 3/Poz. 7)

Derinlik dayanagi (7) ilave sap (6) tarafindan

sikistirma yontemi ile sabit tutulur. Sikistirma derecesi

sapin dondirilmesi ile agilir ve/veya kapatilir.

@ Sikistirmayi agin ve derinlik dayanagini (7) ilave
sapin 6ngérilen yanginin igine yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yikseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Derinlik dayanagi sabitleninceye kadar ilave sapi
(6) dondurdin.

@ Sonraderinlik dayanag (7) is pargasina temas
edinceye kadar delidi delin.

5.3 Takim takma (Sekil 4)

@ Takimi (matkap ucu veya keski aparati) makineye
takmadan énce temizleyin ve saftina hafifce gres
yagi strin.

@ Kilitleme bilezidini (2) geri gekin ve tutun.

o Uzerinde toz bulunmayan takimi dondiirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitlenecektir.

@ Takimdan gekerek takimin normal sekilde Kkilitli
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olup olmadigini kontrol edin.

5.4 Takim sokme (Sekil 5)
Kilitleme bilezigini (2) geri ¢ekin, tutun ve takimi
clkarin.

5.5 Toz aspirasyon tertibati (Sekil 6)

Bas ustl yapilacak kirma ve delme ¢aligmalarinda
matkap ucunun Uzerine toz aspirasyon tertibatini (8)
gegirin.

6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(5/6) tutularak caligilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanliglikla elektrik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Acma Kapatma (Sekil 1)
Agma:
Saltere (4) basin

Kapatma:
Salteri (4) birakin.

6.2 Delme/Darbeli delme/Kirma salteri (Sekil 7)

@ Normal delik delme islemi icin salterdeki (3)
diigmeye (E) basin ve ayni zamanda salteri (3)
(A) pozisyonuna getirin.

@ Darbeli delik delme islemi igin salterdeki (3)
diigmeye (E) basin ve ayni zamanda salteri (3) B
pozisyonuna getirin.

o Kirma islemi igin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) C pozisyonuna
getirin. Salter C pozisyonunda oldugunda keski
aparati sabitlenmemistir.

o Kirma islemi igin salterdeki (3) digmeye (E) basin
ve ayni zamanda salteri (3) D pozisyonuna
getirin. Salter D pozisyonunda oldugunda keski
aparati sabitlenmistir.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asin fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu dizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
uglarini bileyin veya degistirin.
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7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
duisuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin par¢ga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

Seite 33

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
0Ozel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustarilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden égrenebilirsiniz!

.01.2009 7:16 Uhr

9. Bertaraf etme ve geri kazanim
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,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunapy (PUCYHOK 1)

3axwcT Big, nuny

BnoKytoua BTy/Ka

MepemunKay onepaLuiit cBepAniHHA/yAapHOro
6ypiHHA/06PYBYBaHHA 3yGUIOM

Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
PyKosTKa

[onaTkoBa pyKosTKa

Ynop ans HacTPOMKKU FMBUHU
MpucTocyBaHHA AnA 36MpaHHA Ny
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

Mpunag, NnpusHaveHuit Ansa 6ypiHHA B GETOHI, B
ripCbKii nopoai Ta Lerni, a TaKoX ANA KapbyBaHHA
npu 3aCTOCyBaHHi BiAMNOBIAHOro cBepAna abo pisus.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AKI BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B mepexi: 230B~50Ty
Cnomu1BaHa NOTYHHICTb: 1280 BT
Yucno o6epTiB X0SI0CTOrO XOAY: 830 06/xB
Yucno ypapis: 4000 ya/xs
MoTymHiCcTb BypiHHA B 6ETOHI/KaMeHi (MaKc.): 36 Mm
Knac saxucty: I1/[g]
Bara: 5,0 Kr

Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4YEHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lpa 89,2 16 (A)
Moxubka Kpa 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 100,2 oB(A)
Moxun6Ka Ky 346

Y BiANOBIAHOCTI 3 AUPEKTUBOIO EBPONENCHKOT
CninbHOTM 2000/14/EC_2005/88/EC 6ypunbHUiA
MOJIOTOK HE NPU3HaYeHWIA [41A 3aCTOCYBaHHA Ha
BiAKPUTIM MicLEBOCTi.
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HociTb HaBYWHWKMK.
Bn/vB WymMy MOXe CTaTu MPUUYMHOI BTPATH CAYXY.

3arasibHi napameTpu KONMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPBOX HaNpAMKax) BU3Hau4eHI Y BiANoBIAHOCTI 3
€sporeicbkum ctanaapTom EN 60745,

BypiHHA B 6eTOHI
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOMBaHb

a, = 12,230 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

Hap6yBaHHa

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb
a, = 9,407 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI Bif chepn 3aCToCyBaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMAAKaX
BOHM MOXYTb NEPEBULLYBATW BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTalito

Mepep nip’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
©NIeKTPOMEPEi NePEKoHaNTeCA B TOMY, L0
napameTpu Ha WWIbAUKY npunaja CI'IiBI'IaF[aPOTb 3
napameTpamu eNeKTPOMEPEi.

MepLu HiX NPOBOANTM HACTPOIOBAHHA NpuUnaay,
3aBHAM BUTArANTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKU.

Heo6xiaHo nepesipuTh MicuA, B AKUX MOXYTh
3HaXOMTUCh NPUXOBAHI IeKTPUYHA NPOBOJKA,
raso- Ta BOAONpPOBOAM.

5.1 [lopaTHoBa pyKoATHa (pUc. 2 - nos. 6)
3rigHo 3 BUMOramu TexHiku 6eanexku
3acToCOBYiTE 6YPUSIbHUIA MONIOTOK TiNIbKU
pasom 3 4OAATKOBOIO PYKOATHOIO.

JopaTkoBa pyKosTKa (6) nig 4ac BUKOPUCTAHHA
6ypHILHOTO MOJIOTHA CTBOPIOE A/ onepaTopa
[0AAaTKOBY onopy. 3rifHO 3 BUMOramm TeXHiKu
6e3nexn npunap, 6e3 0AaTKOBOI PYKOATKM (6)
3aCTOCOBYBATM HE MOMHA.

JopaTKoBa pyKoATKa (6) KpiNnUTLCA Ha GypUILHOMY
MOJIOTKY 3a A0NOMOroto 3aTnckada. MposopoTom
PYKOATKMU NPOTU MOAUHHUKOBOI CTPINIKKM (SIKLLO
[VMBUTUCb Ha PYKOATKY) 3aTUCKaY BifjyCKaeTbCA.
MpoBOPOTOM PYKOATHM 3a FOAUHHUKOBOIO CTPIIKOK
3aTMUCKaY 3aTAryeTbCA [0 BiAKasy.

CnoyatKy BiANyCTiTb 3aTUCKaY A0AATKOBOT
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pyKoATKMW. Micns LpOro BU MOXeETE NOBEPHYTU
[0AAaTKOBY PYKOATKY (6) B HAiGiNbLL 3pyyYHe ANs BacC
NONOXEHHA. A Tenep 3HOBY NPOBEPHITL A0AATKOBY
PYKOATKY B MPOTUNEKHOMY HanpsAMKY A0 TUX Mip,
NOKM BOHA He 3adiKCYETbCA.

5.2 MoHTaM i HacTpoiiKa ynopa ana
BCTaHOBJIEHHA INTM6MHU CBEpANIHHA
(pucyHokK 3/nos. 7)

Ynop /17 BCTAHOBNEHHA FMGUHW CBEPAJIIHHA (7)

YTPUMYETLCA JOJATKOBOI PYKOATKOM (6) Npyn

[f0NoMo3i 3aT1cKaya. LLNAXoM NoBOpoTy PyKOATKM

3aTuCKad BifnycKaloTb aGo 3aTAryioTk 10 BiKasy.

@ BianycTiTb 3aTucKay i BcTaBTe ynop (7) ans
BCTaHOBJIEHHA FNMGUHU CBEPANIHHS Y
nepep6ayeHe 411 UbOoro rHisfo B A0AATKOBIM
PyKOATUI.

@ BuctasTe ynop (7) 4nA BCTaHOBNEHHSA IMUGUHU
CBepANiHHSA Ha OAWH PIBEHb 3 CBEPA/IOM.

@ BiaBegiTb ynop ana BCTaHOBNEHHA FMEUHU
CBepA/liHHA Ha3ag Ha 3afaHy rnbuHy
cBEPANIHHA.

@ [MpoBepHiITb pyyKy AOAATKOBOI PYKOSATKM (6) A0
BifjKasy, NOKW yrnop 418 BCTAHOB/IEHHS IIMBUHU
cBepAniHHA He Byfie 3adiKCoBaHWN.

@ Tenep moxeTe CBEPA/IUTH OTBIP, ax NOKK ynop
[N BCTAHOBJ/IEHHA MUGUHU CBEPANIHHA (7) He
[IOTOPKHETLCA /10 3ar0TOBKM.

5.3 YcTaHOBKa iHCTPYMEHTY (puc. 4)

@ [lepep yCcTaHOBKOIO iIHCTPYMEHT CAif, NOYUCTUTH i
TPOXM 3MACTUTK AOrO KOHCUCTEHTHUM
MacTHIOM.

@ [loTArkiTb 6n10KytoYy BTY/IKY (2) Ha3ag, i
3adikcyiTe ii.

@ [IpOKPYHYIOHM OYMLLIEHWI Bif, MUY IHCTPYMEHT,
BCTaBTe MOro A0 ynopy B NocafjouHe rHisfo.
IHCTPYMEHT iKCYETLCA @aBTOMATUYHO.

@ [lepesipTe HagiiHICTb dikcauii iIHCTPYMeEHTY,
cnpo6yBaBLUM BUTArHYTH MOro.

5.4 BuiimaHHA iHCTPYMEHTY (puc. 5)
BiaTArHiTe 6110KyIOYY BTYNIKY (2) Ha3ag, 3adikcyiTe ii
Ta BUIMITb IHCTPYMEHT 3 rHi3aa.

5.5 MpucTpii ana 36uparHHa nuay (puc. 6)
Mepep, noyaTHOM BypUAbHUX POBIT GeanocepeAHbO
Haj, FON10BOKO HATArHITL Ha BYp NPUCTPIN ANnA
361paHHA nuny (8).
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6. Myck B ekcnnyarauito

Yeara!

Ansa iraHHA 0

CcUTyauiv Npunaga cnip TpUMaTH TiNlbKK 3a
0o6uABI pyKoATKM (5/6)! IHaKwwe npu
3acBep//IoBaHHI €/EKTPONPOBOAIB MOXE BUHUKHYTU
HeGeaneKa enexTpU4Horo yaapy!

6.1 BMUKaHHA/BUMUKaHHA (puc. 1)
BMuKaHHs:
HaTuCHITL Ha roNoBHWIA BUMMKaY (4).

BuMUKaHHSA:
BianycTiTe ronoBHWIA BUMMKaY (4).

6.2 Mepemukay onepalii ceepaniHHA/yaapHe
6ypiHHA/p0B6GaHHA (pUC. 7)

@ [1nA cBepANiHHA Cnif HATUCHYTU Ha KHOMKY (E)
Ha NOBOPOTHOMY BUMMKaui (3) Ta 0fHO4YaCHO
MOBEPHYTH NOBOPOTHUI BUMMKaY (3) B
NONOMEHHA A.

@ [na ynapHoro 6ypiHHA CAif HAaTUCHYTU Ha
KHOMKY (E) Ha noBOopoTHOMY BUMMKaui (3) Ta
Of}HO4ACHO MOBEPHYTM MOBOPOTHWIM BUMMKaY (3)
B MOJIOMEHHA B.

@ [na poB6aHHA cnif HATUCHYTU Ha KHOMKY (E) Ha
NOBOPOTHOMY BUMMKaui (3) Ta OAHOYACHO
MOBEPHYTH NOBOPOTHWI BUMMKaY (3) B
nonoxeHHaA C. B nonomerHi C 3y6uno He
3a6/10KoBaHe.

@ [na poB6aHHA cnif HATUCHYTM Ha KHOMKY (E) Ha
NOBOPOTHOMY BUMMKaui (3) Ta OAHOYACHO
MOBEPHYTH MNOBOPOTHWI BUMMKaY (3) B
nonoxeHHaA D. B nonomerHi D 3y6uno
3a6/10K0BaHe.

Yeara!

Mpw BypiHHI NPUKNAAAI0TE TiNIbKWU HE3HAYHE 3yCUINA
HaTUCKaHHA. HaaTo BeMKe 3yCUNNSA HATUCKaHHSA
CMPUYMHSE HEMOTPIGHE HABAHTAMEHHSA ABUryHa.
PerynspHo nepesipsiTe ceepana. 3atynneHi
CcBepAna nepeTouyiiTe abo 3amiHtoiTe.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKLWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
eNeKTPOMEPE NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HelLLaCH1X BUNaZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o ioro cepTudikoaHa
cepBicHa Cy6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.
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8. YucTka, TexHiuHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJ/IEHHA 3anacHUX YacTHH

Mepep, noyaTKOM BCiX POGIT NO YMCTL BiA'eAHalTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunaay Bif Mepeil.

8.1 Yuctra

@ 3axvcHi npucTocyBaHHs, WALy ANS A0CTYNYy
NOBITPA | KOPNYC ABUrYHA MaIOTb GyTH
MaKcumasnbHo Mpunag npoTvpaiiTe YucTor
raHuyipKOK YW NPOAYBAITE CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMo YncTUTM Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo NpoTupaiiTe Npunag BOJOroo
FaHYipKOI0 3 HEBE/IMKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpHCTOBY#TE OuMLLYtOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHUKM; BOHWU MOXYTb MOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. ChigkyiiTe 3a
TUM, oG B CEpeArHy Npunagy He noTpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLWO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTKX NEepeBipUB ENEeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYriNbHi WiTKW A03BONAETLCA INLLE
ENEKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagay 4acTuHM, WO NOTPeGyoTh
TEXHIYHOr0 06C/YroByBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amMOBNEHHA 3anacHuX aetanen

Mpu 3amMOBREHHI 3anacHux AeTaneit HeobxiaHo
3a3HaunNTyW Taki aaHi:

e Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ laeHTudikauinHMin Homep NpUCTpoto

@ Homep HeobxigHol 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmallito Bu MoxeTe 3HainTu
Ha Be6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info
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9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNakoBLIi, AKA CAYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lla ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NMOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi aeTtani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpoKOHCYNbTYTECA B crieuiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHicTpaLii 06LWMHN.
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
& erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive ® over i
®  henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . @ hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstimmelse enl. EU- vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln ©®  smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa E\groopan unionin‘direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja i AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnacnpo BiANOBIAHICTL 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklaerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaM1, YUHHUMM ANA [AHOTO TOBapY
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Javijuj S oar ! ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declara urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak min&to precu

driin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. o ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnAaver TRy Aoubn oupg Hpwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kai Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Bohrhammer BT-RH 1250

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [[] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-11

Landaulsar, den 06.02.2008 ] ﬂ ‘(g_/

Wéichsélgartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 42.582.60 1.-Nr.: 01029 Archivierung: 4258260-29-4155050-07

Subject to change without notice
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi avpekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnagenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA 0T COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
LO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrOMoOraTesbHbIM cpeacTeam, He coAep>Kaluum aneKTpu4eckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasaT
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMafbLy.

AnTepHaTuBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe C e peLumknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA [0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAG@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV OWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupreptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniigim merkezlerine vermekle yukiumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

M
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INnwe anA kpaiH-ynewis €C
He BuKunpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTnsn 2002/96/€C wwoao BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eeKTPOHHUX Npunaais Ta NepeHeceHHA ii NPpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI HA MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTL NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPYroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Croau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIXKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHUX CKNaIoByX.

L ¥e)
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Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedingungen. Das heisst, dass
eine Verwendung anbeliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht zulassig ist.

Das Geréat kann bei unglinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen fiihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zulassige Netzimpedanz “Z = 0,25+j0,25 Q " nicht iberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit lhrem Energieversorgungsunternehmen, daB lhr
AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden genannten Anforderungen a) oder

b) erfiillt.

Produkt odpowiada wymogom normy EN 61000-3-11 i jest odbiornikiem objetym specjalnymi warunkami przytaczenia.
Oznacza to, iz niedopuszczalne jest podtgczanie go do sieci w dowolnie wybranych miejscach.

Przy niekorzystnych warunkach zasilania urzadzenie moze spowodowac przejéciowe wahania napiecia.

Urzadzenie moze by¢ podtaczane do sieci jedynie w punktach:

a) nie przekraczajacych maksymalnej, dopuszczalnej impedancii Zy = 0,25+j0,25 Q lub

b) w ktérych wytrzymato$¢ sieci na obciazenie pradem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze

Uzytkownik musi sie upewni¢ w odpowiednim zaktadzie energetycznym, iz miejsce, w ktérym chce on podtaczyé
urzadzenie odpowiada jednemu z wyzej wymienionych wymogdw a) lub b).

MpoaykT cooTseTcTBYeT TpebosaHnAm EN 61000-3-11 1 foMmKeH OTBEHaTb YCIIOBUAM CeUnanbHOro NOAKMIOYEHNA.
3T0 3HAYMT, YTO HEONYCTMMO NOACOEANHEHME K NIOGOMY Ha BbIGOP MECTY MOAKMIOYEHNA.

yCTpOljiCTBO MOXeT npu Heﬁﬂal’ol’lpMRTHbIX YCNOBWAX B 3/1EKTPOCETU BbI3BaTb BPEMEHHbIe KkonebaHuA HanpaXXeHuA.
MpoayKT NpeAHa3HaueH UCKMIOUNTENBHO ANIA UCMONB30BaHWUA C MOAKMIOYEHNEM B MecTax, rae

a) conpoTuBneHue cetTu ZSys = 0,25+j0,25 Q He 6yAeT Bbllle MaKCUMaNbHOrO, UNn

b) Harpy3o4Han cnoco6HOCTb TOKa ANMTENbHON Harpy3Kn aN1eKTPOCeTH CocTaBnAeT MUHMManbHo 100 A Ha KyxXaylo
aazy.

Bebl kak nonb3oBatens AOMKHBI BBIACHUTL NpU HeOéXOJ_]MMOCTM Ha npeanpuATun GHGPFDCHBG)KGHIAH oTBeYaeTt nm
MeCTO MOAKIIIOYEHUA, OT KOTOPOro 6yaeT paboTaTh Balle YCTPOUCTBO, 060MUM BbILLENPUBEAEHHBIM YCMOBUAM a) Unu b).

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11si este supus unor conditii speciale de racordare. Asta inseamna ca
utilizarea la puncte de racordare aleatorii nu este permisa.

Aparatul poate duce temporar la modificari de tensiune in cazul unor conditii de retea nefavorabile.

Produsul este prevazut numai la utilizarea la punctele de racord care

a) nu depasesc o impedanta de refea maxima admisa Zg = 0,25+j0,25 Q, sau

b) au o sarcina de curent permanent al retelei de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca beneficiar trebuie sa va asigurati, daca este necesar contactand firma de alimentare cu energie, ca punctul
dumneavoastra de racord la care doriti sa folositi produsul, indeplineste una din cerintele mentionate a) sau b).

MpoayKTLT OTroBapA Ha U3MCKBaHUATa Ha EBponeiickaTa Hopma 61000-3-11 1 noanexu Ha cneuuanti ycnoBua 3a
CBbp3BaHe B eNleKTpuyeckata Mpexa. Tosa 03HauaBa, Ye He e A0NyCcTUMa YNoTpeba Ha MPONU3BOMHO M3BPaHN MecTa
3a cBbHP3BaHe Ha ypeada.

TMpy HE6NAroNPUATHY YCNIOBMA B MpeXaTa ypeAbT MOXe Aa J0Be/e /10 BPEeMEHH KONeGaH!A B HanpexeHNeTo.
MpoayKTHT € Npe/iBMAEH Aa Ce N3MoN3Ba Camo Ha TakiBa MecTa 3a CBbpaBaHe, KOUTo

@) He HaAXBBPMIAT MaKCMMaHO AONYCTUMO MbIIHO CbNPOTUBNEHME Zyy = 0,25+j0,25 Qumm

6) KOWTO MMaT HaTOBapBaHe Ha MpeXaTa Npu NPOAbLNXNUTENeH PaboTeH PexuM OT Hait-manko 100 A 3a casa.

Kato notpe6uteny TpAGBa Aa rapaHTMpaTe, ako e HeOBXOAUMO Ce/l KOHCYNTUPaHe C chupmarta, ocurypABalla
BaweTo enekTpocHa6aABaHe, Ye BalweTo MACTO 3a CBbP3BaHe, KbAETO UCKaTe Aa 3a/elicTeare ypeaa, 0TroBapA Ha
©[1HO OT ABETE MOCOYEHN M3NCKBaHWA a) unn 6).

To Mpoloév avtamnokpiveTal 0TIG analtoelg Tou mpoTurnou EN 61000-3-11 kat unokelTal 0Toug 6poug eI8IKNG
ouvdeong. Autd onuaivel, wg dev ETITPEMETAL N XPHOT OE OTIoLadNMOTE, KAT eMmBupia eMAeyopeva onueia.
H ouokeun propei, oe TePIMTWoN dUOUEVMY CUVONK®V JIKTUOU, Va ETIPEPEL TTAPODIKESG SIAKUUAVOELG TATELS.
To MPoidV MPooPIZeTal AMOKAEITTIKA KAl HOVO Yia T XPION OE Onueia oUvdeong, Ta omoia

a) dev UNEPBalvoUV Hia avTATN EMUTPETTN EUNEdNON Zgys = 0,25+0,25 Q 1y

B) dlaBETOUV BUAVTOTNTA POPTWON HE OUVEXEG PEUHA TOU SIKTUOU TouAaxioTtov 100 A avd gpaon.

Zav Xpnog MPETeL va eEaoPaAiceTe, AV XPEIACTEL ETA ard ouvevvonon pe T apuodia Emiyeipnon
HAeKTpLopoU, 6Tt TO OoNpeio oag ouvdeoNg MANPEL pia and Tig dUo anatmoelg a) 1 B).
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@ Bu lrlin EN 61000-3-11 normunun sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti sartlarina tabidir. Bdylece serbest olarak g
segilebilen herhangi bir baglanti noktasina izin verilmemistir. Be
e Cihazda, uygun olmayan sebeke sartlarinda gegici gerilim degisiklikleri olusabilir. dn
® Bu Uriin sadece, asagida 6zellikleri agiklanan baglanti noktalarina baglanarak calistirimak tzere tasarlanmistir
a) Azami sebeke empedani Zg = 0,25+j0,25 Q degerlerini asmayan veya @
b) Sebekeden faz basina en az 100 A siirekli gekilebilmesi mimkin olmalidir. Pr
e Kullanici olarak siz gerektiginde enerji dagitim sirketi ile irtibata gegerek, cihazi baglayacaginiz prizinizin yukarida dc

aciklanan a) veya b) sartlarindan birini yerine getirmis olmasini saglamalisiniz.

@

@
e Bupi6 Bignosiaae Bumoram ctaHaapty EN 61000-3-11 i BUMarae BUKOHaHHA creuianbHUX YMOB ANA Oro nif’eaHaHHA. Me
Lle 3HauuTBb, LLO Oro He AO3BONAETLCA MiA’'€AHYBATW A0 TaKWX rHI3A, AKI BUOGPaHi BiNbHO, 3a BNACHUM 6aXKaHHAM. co
®  AKWO ymMOBY B eleKTPOMepeXXi HECNPUATNMBI, TO NPUas MOXe BUKNMKATI TUMHACOBI KONMBAHHA Hanpyr. ;z
o [epenbayaeTtbeA nia’eaHysaT NpUNaa BUKIOYHO A0 TaKWX rHI3A, KOTpi
a) He NepeByLLYIOTb MaKCUMasbHO AOMYCTUMMIA OMip enekTpoMepexi Zy = 0,25+j0,25 Q a6o &
6) MaloTb MaKCUMasbHO OMYCTUME HaBaHTAXEHHA CTPYMY enekTpoMepexi, AKe AOPIBHIOE MiHiMym 100 A Ha chasy. .
®  Bu AK KopucTyBaY, a Npu Heo6XiAHOCTI 3 yarokeHHAM Balioro nianpueMcTea, KOTpe NoCTaBNIAE eNeKTPOeHeprio, pr
noBuWHHI 3a6e3neunT, Wobu Bawe rHisno AnA nia’eaHaHHA, 3 A0NOMOrolo AKOro Bu xoTinu 6u BukopuctoBysaTyn Baw nu
npunaa, BiAnoBiAaNo OAHIN i3 ABOX BULiEBKa3aHWX BUMOr a) abo 6).
&
My
AcC
K&
Gt

44



.01.2009 7:16 Uhr Seite

Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHm1e UM NPOYMe BUALI PAZMHOKEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO MW

4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspelenmna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAGSIWY TwV TIPOTOVTWY TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepeapyk abo iHwWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKoX BUTATY i3
[[OKYMeHTiB, bCA MWW NiCNA OTp! oro
nAossony sia dipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® @ ® ® @

3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

®

O KATACKEVAOTIG BIATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

Teknik degisiklikler olabilir

® @

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

CERTYFIKAT GWARANCJ|

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

‘obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi Klienta lub pod podany ponizej adres.

serwisu technicznego.
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Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde n exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycyra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaluaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOUEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxvel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAOUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAoUpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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Anleitung BT RH_ 1250 SPK5:

FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynioioTb OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTis Bawunx npasosBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

2. TapaHTiH1IA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM maTepiany a6o
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOLWKOAMEHHA BHAC/IAOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja xTo-Hebyab BXe BTpy4aBceA.

3. TepMiH fji rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTW KyniBAi. FapaHTiliHi npeTensii cnig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTB /10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH HEe MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYHGOI0.

4. [na npea’ABNeHHA rapaHTiiHOI NpeTeHsii nepeLwnits, 6yAb-nacka, HecnpasHUiA Npunaj 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKa3aHy HuxKYe agpecy. [loaavite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniso abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpuMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co6010 3p03yMiso, Lo 3a BIAMOBIAHY ONAATY MU 3 33/J0BO/IEHHAM TaKOM YCYHEMO HECTIPABHOCTI

npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gisblue He OXONIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen

' oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

| Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr
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— Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

< o

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 01/2009 (02)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung BT RH 1250 SPK5



